Struéna uzivatelska priruéka ComfoClime 24 a ComfoClime 36 S

Podrobné informace naleznete v NAVODU NA INSTALACI. b

Navod na instalaci i stru¢na uzivatelska pfiruCka jsou k dispozici na adrese www.zehnder.cz zeh“
always the
best climate

Zehnder ComfoClime
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Bezpecnostni pokyny

Pfistroj Ize pouZivat pouze po fadné instalaci v souladu s pokyny a smé&rnicemi uvedenymi v
A instalacni pfiru¢ce a mistnimi predpisy.

Télo zafizeni neotvirejte. Instalatér ovéfi, Ze vSechny potencialné nebezpelné soucasti budou
A chranény ramem.

Jednotku nemohou obsluhovat déti mladsi 8 let, osoby s omezenymi fyzickymi schopnostmi a osoby
A s duSevnimi problémy. Nekvalifikované nebo nekompetentni osoby a osoby, které mohou s

jednotkou manipulovat, musi byt fadné proskoleny z hlediska bezpe&nosti a rozpoznavani rizik.
A\
A\

Déti si s pfistrojem nemohou hrat.
Déti nesmi zajiStovat Cidténi a udrzbu.
V pFipadé podezieni na zavadu nebo poruchu postupujte podle téchto pokynu:

@ Nikdy neotvirejte zafizeni. Udrzbu a servisni zasahy smi provadét vyhradné autorizovany odbornik;

Jednotka obsahuje chladici plyn a je navrzena tak, aby nedochazelo k

unikdm plynu. Pokud by byl citit podivny zapach:

B nedotykejte se pfistroje alespon po dobu jedné hodiny;

B v mistnosti, kde je jednotka umisténa, méjte oteviena okna a dvefe;

B v pfipadé jakéhokoli pozadavku se obratte na instalatéra nebo servisni sit Zehnder.



Struény prlvodce instalaci o
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1 Obsah baleni zeh®
V baleni najdete: always the
best climate

B 1 ComfoClime 24 nebo ComfoClime 36;
B 1 napajeci kabel se zastrckou;

B 4 tésnéni pro komponenty z EPP;

B 1 uzavér pro odvod kondenzatu;

B 2 EPP standoffs;

B 1 bily plastovy kryt

M 1 strucna prirucka

2 Rozmeéry

ComfoClime 24
@ DN 160 mm
ComfoClime 36
@ DN 200 mm

ComfoClime 24
& DN 160 mm
ComfoClime 36
@ DN 200 mm

581 mm

737 mm

A
\4

384 mm

A
.y

185 mm

698 mm

Zehnder ComfoClime

@ DN 32 mm
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3 Vybaleni a umisténi: bezpe€nostni opatfeni a rady ohledné bezpecfnosti [

Tento krok musi provést kvalifikovany instalatér. Pripravte si horni ¢ast ComfoAir Q, umistéte bw
na ni dva stojany z EPP (s kovovymi destickami s pismeny L a R vpfedu) a nad né vlozte 4 zeh“
tésnéni na konci potrubi. Opatrné vybalte jednotku a polozte ji na horni ¢ast ComfoAir Q,

aniz byste poskodili t&ésnéni. al\/\/ays the

best climate
3.1 Bezpeclnostni pokyny

Vzdy dodrzujte bezpecnostni pfedpisy, bezpeénostni opatfeni a pokyny uvedené v tomto dokumentu.
V pfipadé jejich nerespektovani hrozi nebezpedi zranéni osob nebo vazného poskozeni pfistroje.
Nikdy zafizeni neotvirejte. Montazni firma ovéfi, ze vSechny potencialné nebezpecné soucasti

budou chranény za ramem.

Instalaci, uvedeni do provozu a udrzbu musi provadét kvalifikovany technik. Osoby bez kvalifikace
mohou zpuUsobit vazné poskozeni osob nebo jednotky nebo nespravnou funkci ventilaéniho

systému.

Jednotku ani jeji funkce a specifikace znazornéné v tomto dokumentu nijak neupravujte.

Upravy mohou zpUsobit fatalni poskozeni jednotky a zranéni osob.

Neodpojujte prFistroj od elektrického napajeni, pokud to neni naopak uvedeno v navodech. Mohlo
by to vést k problémum, jako je nezadouci hromadéni vihkosti nebo ke vzniku plisni.

Nezapomerite vy istit kazdou mFizku nebo ventil alespon jednou za dva roky.

>B>BB B> PP

VSechna tato opatifeni umozni mit vzdy pfijemné prostfedi a vysokou kvalitu vzduchu a pfispéji k ochrané jednotky pred
znecisténim a kontaminaci.

4 Pfipojeni vzduchovych hrdel

Legenda
Znatka | Vyzmam |
R Pravé provedeni
L Levé provedeni
ODA Venkovni vzduch - exteriér
SUP Pfivadény vzduch do interiéru
ETA Odvadény vzduch z interiéru
EHA Vyfukovany vzduch do exteriéru

Ovérte nasledujici schémata pfipojeni kanalu:

ODA SUP
—_ —_
EHA ETA
- -




ojeni a uvedeni do provozu: kontrola a zkouska - nastaveni (instalatér

Pro zprovoznéni produktu postupujte nasledovné:

1
2

Umistéte zafizeni ComfoAir Q na uréené misto.

Nainstalujte ComfoClime, jak je vysvétleno v instalac¢ni pfiru¢ce ComfoClime.

Pfipojte hlavni rozvody vzduchu k horni ¢asti systému ComfoClime.

PFipojte odvod kondenzatu k odtokové siti prostfednictvim vnéjSiho sifonu (10cm kryt)
a zvolte preferovanou stranu (viz instala¢ni pfirucka ComfoClime).

Pfipojte jednotku ke zdroji napajeni: nejprve ComfoAir Q a poté ComfoClime.

Zapnou se automaticky.

Provedte uvedeni systému ComfoAir Q do provozu podle pokynl na jeho displeji

(viz instalacni pfirucka ComfoAir Q).

6. Bézna udrzba a Cisteni

Durazné se doporucuje provadét radnou udrzbu a ¢isténi podle hlaSeni na displeji CAQ (vymeéna filtrd); pfesné
CiSténi musi provadét servisni pracovnici spole€nosti Zehnder nejméné jednou za 2 roky.

Na vnitfnich souc¢astech jednotky smi provadét udrzbu pouze opravnény personal.

/. Zaruka

Na vyrobek se vztahuje evropska zaruka po dobu 2 let od data instalace a vyzkouseni.

8. Vyznam prednich LED diod

Na pfednim panelu jsou dvé funkéni LED diody:

B Leva (mnohobarevna LED): B Prava (zelena LED):
W Cervena svitici: vytapéni B Rychlé blikani: Sbérnice ComfoNet vypnuta
B Modré svitici: chlazeni
W Zluta blikajici: zjisténa chyba
(hlaSena v mobilni aplikaci).

funkéni

9. Re$eni zavad

V pfFipadé problému nebo poruch se doporuc€uje nezasahovat osobné, ale kontaktovat autorizovanou
servisni firmu nebo vyrobce Zehnder.

@ Pred kontaktovanim servisni asistence se podivejte do uzivatelské pfirucky.

Zehnder Group Czech Republic s.r.o. - Pionyr(i 641 - 391 02 Sezimovo Usti u Tabora - Ceska republika
Kontakt pro CR: T +420 383 136 222 - M +420 731 414 443 - info@zehnder.cz - www.zehnder.cz
Kontakt pro SR: M +421 (0) 948 150 818 - info@zehnder.sk - www.zehnder.sk
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B Pomalé blikani: Sbérnice ComfoNet se pfipojuje

B Trvale svitici: Sbé&rnice Comfonet propojena a
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